
Šis dokuments ir tikai informatīvs, un tam nav juridiska spēka. Eiropas Savienības iestādes neatbild par tā saturu. Attiecīgo 
tiesību aktu un to preambulu autentiskās versijas ir publicētas Eiropas Savienības “Oficiālajā Vēstnesī” un ir pieejamas 

datubāzē “Eur-Lex”. Šie oficiāli spēkā esošie dokumenti ir tieši pieejami, noklikšķinot uz šajā dokumentā iegultajām saitēm 

►B KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) Nr. 151/2013 

(2012. gada 19. decembris), 

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 par ārpusbiržas 
atvasinātajiem instrumentiem, centrālajiem darījumu partneriem un darījumu reģistriem 
attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kas nosaka datus, kuri darījumu 
reģistriem ir jāpublicē un jādara pieejami, un darbības standartus saistībā ar datu apkopošanu 

un salīdzināšanu un piekļuvi datiem 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

(OV L 52, 23.2.2013., 33. lpp.) 

Grozīta ar: 

Oficiālais Vēstnesis 

Nr. Lappuse Datums 

►M1 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2017/1800 (2017. gada 29. jūnijs) L 259 14 7.10.2017. 
►M2 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2019/361 (2018. gada 13. decembris) L 81 69 22.3.2019. 
►M3 Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/1856 (2022. gada 10. jūnijs) L 262 34 7.10.2022. 
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KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) Nr. 151/2013 

(2012. gada 19. decembris), 

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 
648/2012 par ārpusbiržas atvasinātajiem instrumentiem, 
centrālajiem darījumu partneriem un darījumu reģistriem 
attiecībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kas nosaka 
datus, kuri darījumu reģistriem ir jāpublicē un jādara pieejami, 
un darbības standartus saistībā ar datu apkopošanu un 

salīdzināšanu un piekļuvi datiem 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

1. pants 

Apkopotu datu publicēšana 

1. Darījumu reģistri publicē datus, kas paredzēti Regulas (ES) 
Nr. 648/2012 81. panta 1. punktā, tostarp vismaz: 

a) apkopotu atklāto pozīciju sadalījumu atbilstoši šādām atvasināto 
instrumentu kategorijām: 

i) preces; 

ii) kredīts; 

iii) ārvalstu valūta, 

iv) kapitāla instrumenti; 

v) procentu likme; 

vi) cita; 

b) apkopotu darījumu apjoma sadalījumu atbilstoši šādām atvasināto 
instrumentu kategorijām: 

i) preces; 

ii) kredīts; 

iii) ārvalstu valūta; 

iv) kapitāla instrumenti; 

v) procentu likme; 

vi) citas; 

c) kopējās vērtības sadalījumu atbilstoši šādām atvasināto instrumentu 
kategorijām: 

i) preces; 

ii) kredīts; 

iii) ārvalstu valūta, 

iv) kapitāla instrumenti; 

v) procentu likme; 

vi) cita. 

▼B
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2. Datus publicē tīmekļa vietnē vai tiešsaistes portālā, kas ir viegli 
sabiedrībai pieejami un ko atjaunina vismaz reizi nedēļā. 

▼M3 

2. Pants 

Piekļuves piešķiršana attiecībā uz informāciju par atvasinātajiem 
instrumentiem 

1. Darījumu reģistrs informāciju par atvasinātajiem instrumentiem 
saskaņā ar šīs regulas 2. un 3. pantu dara tieši un tūlītēji pieejamu 
Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētajām struktūrām, 
tostarp gadījumos, kuros pastāv deleģēšanas nolīgumi saskaņā ar 
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 28. pantu. 

Pirmās daļas piemērošanas nolūkā darījumu reģistrs izmanto saskaņā ar 
ISO 20022 metodiku izstrādātu XML formātu un veidni. 

2. Darījumu reģistrs nodrošina, ka informācija par darījumiem ar 
atvasinātajiem instrumentiem, kas darīta pieejama Regulas (ES) 
Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētajām struktūrām saskaņā ar 
šo pantu un ievērojot šīs regulas 4. un 5. pantā noteiktos termiņus, 
ietver šādus datus: 

a) ziņojumi par atvasinātajiem instrumentiem, kas paziņoti saskaņā ar 
Komisijas Deleģētās regulas (ES) 2022/1855 ( 1 ) pielikuma 1., 2. 
un 3. tabulu, tostarp par jaunāko darījumu stāvokli attiecībā uz 
atvasinātajiem instrumentiem, kas nav izpildīti un kas minēti Komi­
sijas Īstenošanas regulas (ES) 2022/1860 ( 2 ) 2. panta 2. punktā; 

b) attiecīgā informācija par atvasināto instrumentu ziņojumiem, kurus 
darījumu reģistrs ir noraidījis vai par kuriem brīdinājis iepriekšējās 
darba dienas laikā, un to noraidīšanas vai brīdinājuma iemeslus, kā 
norādīts Komisijas Deleģētajā regulā (ES) 2022/1858 ( 3 ); 

▼B 

( 1 ) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/1855 (2022. gada 10. jūnijs), ar ko 
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 papildina attie­
cībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizē darījumu 
reģistriem ziņojamo datu minimumu un izmantojamo ziņojumu veidu 
(OV L 262, 7.10.2022., 1.. lpp.). 

( 2 ) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/1860 (2022. gada 10. jūnijs), ar ko 
nosaka īstenošanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes 
Regulas (ES) Nr. 648/2012 piemērošanai attiecībā uz ziņošanas standartiem, 
formātiem, biežumu, metodēm un kārtību (OV L 262, 7.10.2022., 68.. lpp.). 

( 3 ) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2022/1858 (2022. gada 10. jūnijs), ar ko 
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attie­
cībā uz regulatīvajiem tehniskajiem standartiem, precizējot procedūras par 
darījumu reģistru datu savstarpējo saskaņošanu un procedūras, kuras darī­
jumu reģistram ir jāpiemēro, lai pārbaudītu, vai ziņojumu sniedzējs darījumu 
partneris vai iesniedzēja struktūra ievēro ziņošanas prasības, un lai pārbau­
dītu paziņoto datu pilnīgumu un pareizību (OV L 262, 7.10.2022., 46.. lpp.).
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c) visu to paziņoto atvasināto instrumentu saskaņošanas statuss, attie­
cībā uz kuriem darījumu reģistrs ir veicis saskaņošanas procesu 
saskaņā ar Deleģētās regulas (ES) 2022/1855 3. pantu. 

3. Struktūrām, kurām ir vairāki pienākumi vai pilnvaras saskaņā ar 
Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktu, darījumu reģistrs 
nodrošina vienotu piekļuves punktu attiecībā uz atvasinātajiem instru­
mentiem, uz kuriem attiecas šie pienākumi un pilnvaras. 

4. Eiropas Vērtspapīru un tirgu iestādei (EVTI) darījumu reģistrs 
nodrošina piekļuvi visiem darījumu datiem par atvasinātajiem instru­
mentiem, lai EVTI varētu īstenot savas pilnvaras saskaņā ar tās pienā­
kumiem un pilnvarām. 

5. Eiropas Banku iestādei, Eiropas Apdrošināšanas un aroda pensiju 
iestādei un Eiropas Sistēmisko risku kolēģijai darījumu reģistrs nodro­ 
šina piekļuvi visiem atvasināto instrumentu darījumu datiem. 

6. Energoregulatoru sadarbības aģentūrai darījumu reģistrs nodrošina 
piekļuvi visiem darījumu datiem attiecībā uz atvasinātajiem instrumen­
tiem, ja pamatā esošais aktīvs ir enerģijas produkti vai emisijas kvotas. 

7. Iestādei, kas uzrauga tirdzniecības vietas, darījumu reģistrs nodro­ 
šina piekļuvi visiem darījumu datiem attiecībā uz atvasinātajiem instru­
mentiem, kurus izpilda minētajās tirdzniecības vietās. 

8. Uzraudzības iestādei, kas izraudzīta saskaņā ar Direktīvas 
2004/25/EK 4. pantu, darījumu reģistrs nodrošina piekļuvi visiem atva­
sināto instrumentu darījumu datiem, ja pamatā esošais aktīvs ir vērt­
spapīrs, kuru emitējis uzņēmums, kas atbilst vienam vai vairākiem no 
šādiem nosacījumiem: 

a) uzņēmumam ļauts veikt tirdzniecību regulētā tirgū, kurš izveidots 
minētās iestādes dalībvalstī, un minētā uzņēmuma vērtspapīru 
pārņemšanas piedāvājumi ietilpst minētās iestādes uzraudzības 
pienākumos un pilnvarās; 

b) uzņēmuma juridiskā adrese vai galvenais birojs atrodas minētās 
iestādes dalībvalstī, un minētā uzņēmuma vērtspapīru pārņemšanas 
piedāvājumi ietilpst minētās iestādes uzraudzības pienākumos un 
pilnvarās; 

c) uzņēmums ir piedāvātājs, kas definēts Direktīvas 2004/25/EK 
2. panta 1. punkta c) apakšpunktā, uzņēmumiem, kas norādīti šā 
punkta a) vai b) apakšpunktā, un tā piedāvātā atlīdzība ietver vērt­
spapīrus. 

9. Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punkta j) apakšpunktā 
minētajai iestādei darījumu reģistrs nodrošina piekļuvi visiem atvasi­
nāto instrumentu darījumu datiem attiecībā uz tirgiem, līgumiem, 
pamatā esošajiem aktīviem, etaloniem un darījumu partneriem, kas 
ietilpst minētās iestādes uzraudzības pienākumos un pilnvarās. 

▼M3
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10. Eiropas Centrālajai bankai (ECB) un Eiropas Centrālo banku 
sistēmas (ECBS) dalībniekam, kura dalībvalsts valūta ir euro, darījumu 
reģistrs sniedz piekļuvi šādiem datiem: 

a) visiem atvasināto instrumentu darījumu datiem jebkurā no šādiem 
gadījumiem: 

i) ja atvasinātā instrumenta atsauces struktūra ir iedibināta dalīb­
valstī, kuras valūta ir euro, un uz to attiecas minētā ECBS dalīb­
nieka uzraudzības pienākumi un pilnvaras; 

ii) ja atsauces saistība ir tādas dalībvalsts valsts parāds, kuras valūta 
ir euro; 

b) atvasināto instrumentu pozīcijas datiem euro valūtā. 

11. Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētajai 
iestādei, kura uzrauga sistēmiskos riskus finanšu stabilitātei eurozonā 
un kuras dalībvalsts valūta ir euro, tostarp ECB, darījumu reģistrs 
sniedz piekļuvi visiem darījumu datiem attiecībā uz atvasinātajiem 
instrumentiem, kas noslēgti tirdzniecības vietās vai ko noslēguši 
centrālie darījumu partneri (CCP) un darījumu partneri, uz kuriem 
attiecas minētās iestādes pienākumi un pilnvaras, uzraugot sistēmiskus 
riskus finanšu stabilitātei eurozonā. 

12. ECBS dalībniekam, kura dalībvalsts valūta nav euro, darījumu 
reģistrs nodrošina piekļuvi šādiem datiem: 

a) visiem atvasināto instrumentu darījumu datiem jebkurā no šādiem 
gadījumiem: 

i) ja atvasinātā instrumenta atsauces struktūra ir iedibināta minētā 
ECBS dalībnieka dalībvalstī un ja uz minēto struktūru attiecas 
minētā ECBS dalībnieka uzraudzības pienākumi un pilnvaras; 

ii) ja atsauces saistība ir minētā ECBS dalībnieka dalībvalsts valsts 
parāds; 

b) atvasināto instrumentu pozīcijas datiem valūtā, ko emitējis attiecī­
gais ECBS dalībnieks. 

13. Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētajai 
iestādei, kura uzrauga sistēmiskos riskus finanšu stabilitātei un kuras 
dalībvalsts valūta nav euro, darījumu reģistrs nodrošina piekļuvi visiem 
darījumu datiem attiecībā uz atvasinātajiem instrumentiem, kas noslēgti 

▼M3
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tirdzniecības vietās vai ko noslēguši CCP un darījumu partneri, uz 
kuriem attiecas minētās iestādes pienākumi un pilnvaras, kad tā uzrauga 
sistēmiskus riskus finanšu stabilitātei dalībvalstī, kuras valūta nav euro. 

14. Kad ECB veic savus uzdevumus vienotā uzraudzības mehānisma 
ietvaros saskaņā ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013 ( 1 ), darījumu 
reģistrs nodrošina tai piekļuvi visiem darījumu datiem attiecībā uz 
atvasinātajiem instrumentiem, kurus noslēguši darījuma partneri, kam 
vienotā uzraudzības mehānisma ietvaros piemēro ECB uzraudzību 
saskaņā ar minēto regulu. 

15. Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punkta o) un p) apakš­ 
špunktā minētajai kompetentajai iestādei darījumu reģistrs nodrošina 
piekļuvi visiem darījumu datiem attiecībā uz atvasinātajiem instrumen­
tiem, kurus noslēguši darījumu partneri, kas ietilpst minētās iestādes 
uzraudzības pienākumos un pilnvarās. 

16. Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punkta m) apakšpunktā 
norādītajai noregulējuma iestādei darījumu reģistrs nodrošina piekļuvi 
visiem darījumu datiem attiecībā uz atvasinātajiem instrumentiem, 
kurus noslēguši darījumu partneri, kas ietilpst minētās iestādes uzrau­
dzības pienākumos un pilnvarās. 

17. Vienotā noregulējuma valdei (VNV) darījumu reģistrs nodrošina 
piekļuvi visiem darījumu datiem attiecībā uz atvasinātajiem instrumen­
tiem, kurus noslēguši darījumu partneri, kas ietilpst Eiropas Parlamenta 
un Padomes Regulas (ES) Nr. 806/2014 ( 2 ) darbības jomā. 

18. Iestādei, kas uzrauga centrālo darījumu partneri (CCP), un attie­
cīgajam ECBS dalībniekam, kas pārrauga attiecīgo CCP, darījumu 
reģistrs attiecīgā gadījumā nodrošina piekļuvi visiem darījumu datiem 
attiecībā uz atvasinātajiem instrumentiem, kam tīrvērti veicis attiecīgais 
CCP. 

▼B 

3. pants 

Trešo valstu iestādes 

1. Saistībā ar attiecīgo iestādi trešā valstī, kas ir noslēgusi starptau­
tisku nolīgumu ar Savienību, kā minēts Regulas (ES) Nr. 648/2012 75. 
pantā, darījumu reģistrs atļauj piekļūt datiem, ņemot vērā trešās valsts 
iestādes pilnvaras un pienākumus un saskaņā ar attiecīgā starptautiskā 
nolīguma noteikumiem. 

▼M3 

( 1 ) Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko 
Eiropas Centrālajai bankai uztic īpašus uzdevumus saistībā ar politikas 
nostādnēm, kas attiecas uz kredītiestāžu prudenciālo uzraudzību 
(OV L 287, 29.10.2013., 63. lpp.). 

( 2 ) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 
15. jūlijs), ar ko izveido vienādus noteikumus un vienotu procedūru kredī­
tiestāžu un noteiktu ieguldījumu brokeru sabiedrību noregulējumam, izman­
tojot vienotu noregulējuma mehānismu un vienotu noregulējuma fondu, un 
groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. lpp.).
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2. Saistībā ar attiecīgo iestādi trešā valstī, kas ir noslēgusi sadarbības 
nolīgumu ar EVTI, kā minēts Regulas (ES) Nr. 648/2012 76. pantā, 
darījumu reģistrs atļauj piekļūt datiem, ņemot vērā trešās valsts iestādes 
pilnvaras un pienākumus un saskaņā ar attiecīgā sadarbības nolīguma 
noteikumiem. 

▼M3 
3. Saistībā ar trešās valsts attiecīgo iestādi, attiecībā uz kuru Komi­
sija ir pieņēmusi īstenošanas aktu, nosakot, ka tiesiskais regulējums 
atbilst Regulas (ES) Nr. 648/2012 76.a panta 2. punktā paredzētajiem 
nosacījumiem, darījumu reģistrs atļauj piekļūt datiem, ņemot vērā trešās 
valsts iestādes pilnvaras un pienākumus. 

4. pants 

Piekļuves izveidošana attiecībā uz informāciju par atvasinātajiem 
instrumentiem 

1. Darījumu reģistrs veic šādus uzdevumus: 

a) ieceļ personu vai personas, kas atbild par sadarbību ar Regulas (ES) 
Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētajām struktūrām; 

b) savā tīmekļa vietnē publicē norādījumus, kas jāievēro Regulas (ES) 
Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētajām struktūrām, lai piepra­
sītu piekļuvi informācijai par darījumu datiem attiecībā uz atvasinā­
tajiem instrumentiem; 

c) nodrošina Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētajām 
struktūrām šā panta 2. punktā minēto veidlapu; 

d) izveido Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minēto 
struktūru piekļuvi informācijai par darījumu datiem attiecībā uz 
atvasinātajiem instrumentiem, pamatojoties uz informāciju, kas 
sniegta šā panta 2. punktā minētajā veidlapā; 

e) izveido nepieciešamo tehnisko kārtību, lai Regulas (ES) 
Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētās struktūras saskaņā ar šā 
panta 2. punktu varētu piekļūt informācijai par darījumu datiem 
attiecībā uz atvasinātajiem instrumentiem; 

f) sniedz Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētajām 
struktūrām tiešu un tūlītēju piekļuvi informācijai attiecībā uz atva­
sinātajiem instrumentiem trīsdesmit kalendāro dienu laikā pēc tam, 
kad minētā struktūra ir iesniegusi pieprasījumu izveidot šādu 
piekļuvi. 

2. Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētā struktūra 
pieprasa piekļuvi informācijai par atvasinātajiem instrumentiem, izman­
tojot veidlapu, kuru darījumu reģistrs izstrādājis un darījis pieejamu un 
kurā norāda vismaz šādu informāciju: 

▼B
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a) struktūras nosaukums; 

b) kontaktpersona struktūrā; 

c) struktūras juridiskie pienākumi un pilnvaras; 

d) drošības dati, kurus izmanto drošam SSH FTP savienojumam; 

e) jebkāda cita tehniskā informācija, kas attiecas uz struktūras piekļuvi 
informācijai par atvasinātajiem instrumentiem; 

f) vai struktūras kompetencē ir darījumu partneri tās dalībvalstī, euro­
zonā vai Savienībā; 

g) darījumu partneru veidi, kuri ir struktūras kompetencē saskaņā ar 
klasifikāciju Komisijas Īstenošanas regulas (ES) 2022/1860 pieli­
kuma 1. tabulā; 

h) atvasināto instrumentu pamatā esošo aktīvu veidi, kuri ir struktūras 
kompetencē; 

i) struktūras uzraudzītās tirdzniecības vietas, ja tādas ir; 

j) struktūras uzraudzītie vai pārraudzītie CCP, ja tādi ir; 

k) struktūras emitētā valūta, ja tāda ir; 

l) piegādes un starpsavienojuma punkti; 

m) Savienībā izmantotie etaloni, kuru administrators ir struktūras 
uzraudzībā; 

n) struktūras uzraudzīto pamatā esošo aktīvu iezīmes; 

o) Īstenošanas regulas (ES) 2022/1860 pielikuma 1. tabulas 16. laukā 
“Tīrvērtes dalībnieks”, 15. laukā “Brokeris” un 2. tabulas 
142. laukā “Atsauces struktūra” minēto struktūras uzraudzīto pušu 
iezīmes, ja tādas ir; 

▼B 

5. pants 

Darbības standarti saistībā ar piekļuvi datiem 

1. Darījumu reģistrs reģistrē informāciju par piekļuvi datiem, kas 
sniegta struktūrām, kas minētas Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 
3. punktā. 

2. Šā panta 1. punktā minētajā informācijā ietver: 

a) datu apjomu, kam nodrošināta piekļuve; 

b) atsauci uz juridiskajiem noteikumiem, kas atļauj piekļūt šādiem 
datiem saskaņā ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 un šo regulu. 

▼M3
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3. Darījumu reģistrs sagatavo un uztur nepieciešamos tehniskos 
pasākumus, lai dotu iespēju Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 
3. punktā minētajām iestādēm pieslēgties, izmantojot drošu mašīnas– 
mašīnas saskarni, nolūkā iesniegt datu pieprasījumu un saņemt datus. 

Pirmās daļas piemērošanas nolūkā darījumu reģistrs izmanto protokolu 
SSH File Transfer Protocol. Darījumu reģistrs izmanto standartizētus 
XML ziņojumus, kas izstrādāti saskaņā ar ISO 20022 metodiku, un 
sazinās, izmantojot minēto saskarni. Darījumu reģistrs var, vienojoties 
ar attiecīgo iestādi, izveidot papildu savienojumu, izmantojot citu 
savstarpēji saskaņotu protokolu. 

▼M3 __________ 

5. Darījumu reģistrs izveido un uztur nepieciešamo tehnisko kārtību, 
lai dotu iespēju Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minē­
tajām struktūrām izveidot iepriekš noteiktus periodiskus pieprasījumus 
par piekļuvi informācijai par atvasinātajiem instrumentiem, kā iepriekš 
noteikts šīs regulas 2. un 3. pantā un kas ir vajadzīga minēto struktūru 
pienākumu un pilnvaru izpildei. 

6. Pēc pieprasījuma darījumu reģistrs piešķir Regulas (ES) 
Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētajām struktūrām piekļuvi infor­
mācijai par atvasinātajiem instrumentiem, izmantojot jebkuru turpmāk 
norādīto lauku kombināciju, kas minēti Īstenošanas regulas (ES) 
2022/1860 pielikumā: 

a) ziņojuma iesniegšanas laika zīmogs; 

b) 1. darījuma partneris; 

c) 2. darījumu partneris; 

d) par ziņošanu atbildīgā struktūra; 

e) 1. darījuma partnera uzņēmējdarbības sektors; 

f) 1. darījuma partnera veids; 

g) brokera identifikators; 

h) ziņojumu sniedzējas struktūras identifikators; 

i) aktīvu klase; 

j) produktu klasifikācija; 

k) līguma veids; 

l) ISIN; 

m) unikālais produkta identifikators; 

n) pamatā esošā aktīva identifikācija; 

o) izpildes vieta; 

p) izpildes laika zīmogs; 

q) spēkā stāšanās datums; 

r) vērtēšanas laika zīmogs; 

s) beigu termiņš: 

t) priekšlaicīgas izbeigšanas datums; 

▼M1
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u) CCP; 

v) tīrvērtes dalībnieks; 

w) līmenis; 

x) darbības veids; 

y) notikuma veids. 

7. Darījumu reģistrs izveido un uztur tehnisko spēju sniegt tiešu un 
tūlītēju piekļuvi informācijai par atvasinātajiem instrumentiem, kura 
nepieciešama, lai Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā 
minētās struktūras varētu izpildīt to pilnvaras un pienākumus. Minēto 
piekļuvi nodrošina šādi: 

a) ja Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētā struktūra 
pieprasa piekļuvi informācijai par neizpildītiem atvasinātajiem 
instrumentiem vai atvasinātajiem instrumentiem, kuriem ir beidzies 
termiņš vai par kuriem ne vēlāk kā gadu pirms pieprasījuma iesnieg­ 
šanas dienas tika sagatavots ziņojums ar darbības veidu “Kļūda”, 
“Izbeigt” vai “Pozīcijas komponents”, kas minēti Īstenošanas 
regulas (ES) 2022/1860 pielikuma 2. tabulas 151. laukā, vai par 
kuriem tika sagatavots ziņojums ar darbības veidu “Atjaunot”, 
kam nav pievienots ziņojums ar darbības veidu “Kļūda” vai 
“Izbeigt”, darījumu reģistrs izpilda minēto pieprasījumu ne vēlāk 
kā plkst. 12:00 pēc universālā koordinētā laika pirmajā kalendārajā 
dienā pēc piekļuves pieprasījuma iesniegšanas dienas; 

b) ja Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētā struktūra 
pieprasa piekļuvi informācijai par atvasinātajiem instrumentiem vai 
atvasinātajiem instrumentiem, kuriem ir beidzies termiņš vai par 
kuriem vairāk nekā gadu pirms pieprasījuma iesniegšanas dienas 
tika sagatavots ziņojums ar darbības veidu “Kļūda”, “Izbeigt” vai 
“Pozīcijas komponents”, kas minēti Īstenošanas regulas (ES) 
2022/1860 pielikuma 2. tabulas 151. laukā, vai par kuriem tika 
sagatavots ziņojums ar darbības veidu “Atjaunot”, kam nav pievie­
nots ziņojums ar darbības veidu “Kļūda” vai “Izbeigt”, darījumu 
reģistrs izpilda minēto pieprasījumu ne vēlāk kā trīs darbdienu 
laikā pēc piekļuves pieprasījuma iesniegšanas; 

c) ja Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktā minētās struktūras 
pieprasījums par piekļuvi datiem attiecas uz atvasinātajiem instru­
mentiem, uz kuriem attiecas šā punkta a) un b) apakšpunkts, darī­
jumu reģistrs sniedz informāciju par minētajiem atvasinātajiem 
instrumentiem ne vēlāk kā trīs darbdienu laikā pēc piekļuves piepra­
sījuma iesniegšanas. 

▼M1 
8. Darījumu reģistrs apstiprina, ka ir saņēmis pieprasījumu par 
piekļuvi datiem, ko iesniegušas Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 
3. punktā minētās iestādes, un pārbauda šāda pieprasījuma pareizību un 
pilnīgumu. Tas paziņo minētajām vienībām par šīs pārbaudes rezultātu 
ne vēlāk kā sešdesmit minūtes pēc pieprasījuma iesniegšanas. 

9. Darījumu reģistrs izmanto elektronisko parakstu un datu šifrē­ 
šanas protokolus, lai nodrošinātu to datu konfidencialitāti, integritāti 
un aizsardzību, kas darīti pieejami Regulas (ES) Nr. 648/2012 
81. panta 3. punktā minētajām iestādēm. 

▼M3
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6. pants 

Stāšanās spēkā 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas 
Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalīb­
valstīs. 

▼B
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